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Uvod: Pro¢ je kogic¢i fed

7

(jesté) tajna

Tato otazka je opravnéna. Kniha prece vysvétluje zvuky
vydéavané kockami, pfesné je popisuje, dokonce je objasiiuje
i ndzornymi audionahravkami a videi, takZze uz nemtiZe jit
o za&dnou tajnou te¢! Nebo snad ano?

Neztistava vsak jesté néco nevysvétlitelného, a proto
nevysvétleného? A nenf tento posledni kousek neznama
dtivodem, pro¢ dal zkoumame a chceme otadzku prozkou-
mat je$té podrobnéji? Myslim, Ze tady existuje jedind jasna
odpovéd: Ano.

Zpuisob vyjadiovani ko¢ek se v mnoha ohledech zcela lisi
od vyjadrovani ¢lovéka. Musime k nim nejprve najit zcela
zvlastni pristup, abychom je pochopili - musime takzvané
rozlousknout ,tajny kod*“.

Zpocatku vychazime z toho, Ze v8ichni chapou konkrét-
ni slovo naprosto stejné, pro vSechny ma zcela identicky
vyznam. Ale je to skute¢né pravda? Vezméme si slovo ,ano”.
Znamenad ano vzdycky ano? NemtiZe snad obc¢as znamenat
spi$§ mozna? Nebo nékdy také ne? Vyznam slova, tedy to, co
mluvéi mind, kdyz urcité slovo vyrkne, zavisi vzdy na situaci,
v niz bylo proneseno.



A na emocionalnim stavu toho, kdo je vyslovil. Pokud si
nejsme jisti, mtizeme se ¢lovéka zeptat, co tim vlastné myslel.

Jak je to ale s cizimi jazyky? KdyZ naptiklad neumim
madarsky, mohu vyuzivat slovniky a preklady z madarsti-
ny. Mohu si vzit k ruce u¢ebnici madarské gramatiky. Mohu
chodit do jazykového kurzu, at uz v jazykové skole, nebo na
univerzité, a rozpraveét s rodilymi mluvéimi.

S kocici tedi je to jiné. I kdyz si myslim, Ze urcity zvuk své
kocky chépu a do urc¢ité miry jej dokazu i napodobit, nikdy
nemohu se stoprocentni jistotou védét, zda jej interpretuji
skuteéné spravné, zda jej pouzivam ve spravném kontextu
a jak jej mam prelozit do lidské feci, protoze koc¢ky nemaji
zadnou tet, ktera by fungovala stejné jako lidska (cizi) fec.

Presto se mtizeme kocic¢i reci priblizit a naucit se ji lépe
rozumét. Zviteci zvuky patii ke zptisobu komunikace, ktery
zavisi spi$ na situaci, v niz se odehrava. Proto je nezbytné
detailné se zaméftit na souvislosti, nez rozpozname syste-
matiku. V konkrétnich situacich miZzeme nasim ko¢kam
prezentovat piiklady ptedem nahranych kocic¢ich zvukt
a presné studovat, jak na né reaguji.

Vysledky pak mtZzeme analyzovat a nasledneé interpretovat
s ohledem na to, pro¢ konkrétni zvuk vyvolal uréitou reakci.

Piesné takovy prizkum jsem provadéla se svymi kocka-
mi. Ackoliv jsem si pomérné jist4, Ze vrkani, kterym mé mj
kocour Kompis vita kazdé rano, je pratelsky zvuk na ptivita-
nou, nemohu tento zvuk nikdy zapsat do slovniku, protoze
v kocici feci neexistuji slova a véty s gramatikou, syntaxi,
tedy s usporddanou vétnou skladbou, a sémantikou, tedy
presnym vyznamem slov, jak to zname z lidskych jazyki.

Abychom pokrocili v pochopeni koci¢i fe¢i, musime se
zamétit na danou situaci, na souvislost, v niz se koc¢ka vyja-
diuje. Zatimco v lidskych jazycich mivaji rizna slova stejny
(nebo podobny) vyznam (stul je anglicky ,table“, $védsky



,bord“, v mandarinské ¢ingting ,zhuozi*), zvuky v ko¢i¢i feéi
byvaji vzdy uzce spjaty s konkrétni situaci. Coz soucasné
znamengy, ze vérné preklady z lidského jazyka do koc¢ici feci
a naopak nejsou mozné. Nemtiizeme si tedy zalistovat v ,koci-
¢im slovniku®, proto koéi¢i fe¢ zstava v tomto smyslu tajna.

Navic jesté stale vime velice malo o rozmanitosti kategorii,
podkategorii a variant ko¢i¢ich zvuku. Ve vétsiné lidskych
jazykt také existuji jazykové varianty, jako dialekty nebo
sociolekty, které pouzivaji urcité skupiny lidi, napiiklad
geografické nebo socidlni skupiny, profesni nebo vékové
skupiny. Témto jazykovym variantam v$ak dokdzeme vzdy
porozumét, prekladat je a popisovat. Také kocky si vyvinuly
néco jako dialekt: V situacich, v nichz uspély s jazykovou
komunikaci, budou s nejvétsi pravdépodobnosti i nadale
komunikovat podobnymi zvuky a mohou si vytvotit i vice
variant (nebo se mozna dokonce uéit od jinych ko¢ek nebo
svych pani¢ki), aby dokazaly oztejmit sva piani. Proto exi-
stuji v ramci stejného kontextu podobné zvuky lisici se raz-
nymi samohldskami nebo melodickymi vzory.

Kazda kocka si béhem souziti se svymi lidmi vytvoti jedinec-
né zvukové varianty, jez dokonale ladi s pislusnym vztahem
a jejimi potebami komunikace a jsou patii¢né vyzkousené.
I proto, Ze vSechny tyto individuélni varianty nedokdzeme
exaktné vysvétlit, ani se je naucit nebo je podrobné popsat,
zuistava kocici rec¢ tajna. Kazda kocka ma svou vlastni ,taj-
nou feé, kterou chépe jen ¢lovék, jenz ji divérné zné - a to
pouze v pripadé, Ze ji Casto a peclivé nasloucha.

Presto existuji zdchytné body, které umoznuji zobecnéni
zvukd. V této knize vam piedstavim vysledky mych dosavad-
nich studif a mtij aktualni projekt ,Meowsic" a vyli¢im vam
své osobni zku$enosti s komunikaci mezi kot¢kou a ¢love-
kem. Navic nabidnu rychlokurz fonetiky, abyste mohli 1épe
porozumét mym jazykovédnym popisam. Tteba se k této



.....

metodé ptikloni i nékteii laici a vyuziji ji doma pii zachaze-
ni s vlastni ko¢kou. Tieba pak zaziji ne¢ekanéa prekvapeni.
A mozna si navzajem lépe porozumi. Kazdopadné dojde ke
zlep$eni jejich vzadjemného vztahu.

I kdyz ¢ast tajemstvi vzdy ztistane neodhalend. Avsak to
je prece dlivod, pro¢ nas nase kocky tak fascinuji.



Moje prvni koCky

Clovék a kotka, dva druhy, ale jedna te¢, ktera preklene
mezidruhové hranice - je to vibec mozné? Véda na to -
dosud - nezné odpovéd. Spousta chovatelti kocek je v8ak
pevneé presvédcend o tom, Ze jejich kocka umi zcela jisté
mluvit. Ani mné jako chovatelce koc¢ek to nikdo nevyvrati.
Samoziejmé Ze umi mluvit! Je ve mné vSak i badatelka, ktera
tika: Tohle je teze. A ja ji prozkoumé&m! Neni tedy divu, Ze
jsem zacala tezi ,Ko¢ky mluvi vlastni fe¢i“ védecky prové-
fovat - a to prosttedky, které mi nabizi miij obor: fonetika.

Moje védecka ctizadost se ovSem orientuje na verbal-
ni projev kocek. Existuji ,slova“, kterd jsou vSem kockam
spoleéna? Dajf se tyto zvukové projevy viibec jako ,slova“
oznacit? A mtze existovat rec, které se da nezavisle na
ostatnim chovani ko¢ky porozumeét, ktera se da pochopit,
naucit, a kterou mohu jako ¢lovék pouzivat?

Nez se ale pustime do fonetické védy, seznamte se s mymi
,studijnimi objekty“: péti kotkami jménem Donna, Rocky,
Turbo, Vimsan a Kompis, s nimiZ miij manzel a ja v soucas-
né dobé sdilime nas dam.

Jsou zdrojem naseho $tésti a divodem mé védecké cti-
zadostivosti.



Jsem ranni ptace. Navzdory ranni inavé rada vstavam
a pripravuji kockdam snidani. Nebot tento ritudl je kazdy
den prvni piilezitosti k zdbaveé. Jako kazdy ritual i snidané
probiha podle zajetych pravidel. Nejprve pozdravim ko¢ku
Vimsan, ktera spi na pohovce v pokoji pro hosty. Zatimco
plnim jeji misku, pospiché s vysoko zdvizenym ocasem ke
mné, otfe se mi o nohy, vyskoc¢i na vylevku a tise knika,
jako by chtéla rict: ,Dobré rano! To jsem rada, Ze jsi uz
tady. Mam hlad.*

»2Dobré rano, zlati¢ko," feknu a lehce ji pohladim po hlave,
nez ji postavim misku s jidlem na obvyklé misto. VétSinou
radostné poskoci a hlavou mé stréi do ruky.

LBrrrt!* - Dékuji.”

Pak ptijdou na radu trojc¢ata. Stoji vyckavavé prede dver-
mi kuchyné a zdravi mé mékkym vrkanim. Dal$i ,Brrrt*,
ale tentokrat ve smyslu ,Dobré rano!“. Kocour Turbo, jeho?
porce nikdy neni dost velkd, hned vysko¢i na lavici, vrka,
ptede a otira se hlavou o mou ruku, zatimco mu ptipravuji
krmeni. Tise mluvim ke vSem tfem: ,Ahoj, zlati¢ka, jsem
rada, Ze uz jste vzhiiru. Hned to bude, za chvilicku dosta-
nete néco na zub!“

Rocky se postavi na zadni packy, ptednimi se opi‘e 0 moje
kolena a vyloudi ze sebe protahlé ,Mi-au!“, které chapu jako
»T0 je ale nddherna viné! To chci taky!“.

Donna graciézné vyskoc¢i na kuchytiskou zidli, plna oce-
kavani se na mé zadiva a posléze ze sebe vyda netrpéliveé
vyzyvavé: ,Mrhriiaaauuu-i!“ - ,Sem s tou snidani!“

Konec¢né jsou vsichni na svych mistech, horeéné a sou-
¢asné odevzdaneé prezvykuji.

Kompis stravil noc na své oblibené prikryvce na taburetu.
Protahuje se a natahuje v celé své tictyhodné délce, ktera
kontrastuje se zcela jasné kotécim miioukanim - ,Mmi-hi“:
,Nezapomei na mé&, mam hlad!“ Kdyz postavim misku na






jeho misto, oti‘e se mi hlavou o nohy a tise zavrka: ,Mrrrh!“ -
,Dékuji!“

»Tady to mas, kamarade,” teknu a pohladim ho po $iji.

Pak vyjdu ven do zahrady, kde sidli v novém kosi pred
kuchytiskym oknem sousedova kotka Sedobila. ,Dobré
rano, Sedobila," feknu. ,Jakpak ses vyspala?*

KdyZ mé spatii, zvolna se protdhne a s lehkosti vyskoéi
na srovnané diivi vedle okna a pravem ocekava, zZe tam
postavim misku s jejim krmenim. Pii styku se mnou je vel-
mi zdrzenliva. Opatrné se k ni bliZim a snazim se ji nézné
pohladit po ¢ele. Ihned zaprotestuje: ,Mje, mje!“ - ,Ne, dnes
nemam zajem."

»Tak dobie, jak chces,” feknu a vracim se dom1, kde uz na
mé ¢ekaji moji mazlickové. Ritudl jsem dokondila. Vsechny
kocky jsou syté. Miij den miize zacit.

Tento ranni obfad s mymi ko¢kami je vzdy zajimavy, pozi-
tivné mé naladi, a tak jsou i stresem naplnéné dny piijem-
néjsi. Nase komunikace, nas zptisob, jak si navzajem poptrat
,2Dobré rano“ a spole¢né posnidat, je ten nejlepsi zacatek
dne. I kdyz vSe probiha vzdy podle stejného vzoru, ko¢ky
mé pokazdé prekvapi mirnymi obménami.

Vzdycky jde o kombinaci piatelskych a veselych zvuki,
jejichz nuance se lisi. Dnes uz je umim dobte rozliSovat.
A proto svym koc¢kam rozumim stdle lépe.

Jak to vSechno zacalo

Ur¢ité jste uz vytusili, Ze jsem blazen do kocek, ko¢i¢i mama,
ve $védsting by mé oznadili jako ,Kattatant®. Zivot bez
kocek si neumim predstavit. Odjakziva, zkratka od chvile,
kam sahaji mé vzpominky. Proto jsem hledala a nachdazela

znovu a znovu piilezitosti k bliz§imu sezndmeni s koc¢kami,
k jejich pozorovani a studovani. ProtoZze mym oborem je



fonetika, coz znamen4, Ze védecky zkoumam zvuky a hlas-
ky, zabyvala jsem se hlavné zvukovymi projevy kocek, kdyz
jsou v kontaktu s ¢lovékem.

Velka rozmanitost variant hlasek a jejich nuanci je pre-
kvapiva a u kazdé kocky odli$nd. Studium této rozmanitosti
nebere konce. A piesto existuji sty¢né body. V této knize
jsem shrnula své zku$enosti a poznatky. Chtéla bych, aby
poslouzila jinym milovniktim koc¢ek jako konverzacéni pii-
rucka a vedla k lep$imu chéapani jejich milacka.

Kdyz dokazeme lépe rozumét tomu, co ndm nase kocky
tikaji, protoze jim budeme umét diikladnéji naslouchat, zvy-
i se nase vzajemné pochopeni. Nas vztah ke koc¢ce a vztah
kocky k ndm bude intenzivnéjsi. Lépe a rychleji rozpozname
jeji potieby a budeme je moci splnit.

Kocky miluji od chvile, kdy jsem zacdala myslet. I kdyz
jsme doma nikdy ko¢ku neméli, kazdy rok jsem si k naro-
zenindm a Vanoctm piéla kotatko; ale dostavala jsem jen
plySové kocicky...

Skute¢nou zivou kocku jsem si mohla potidit, az kdyz
jsem dospéla. Své prvni kocic¢i spole¢niky jsem dostavala
od pratel a ptibuznych, ktei si sva zvitata uz nechtéli nebo
nemohli ponechat. A tak jsem se sezndmila s kamaradskym
¢ernobilym chromym kocourkem. Jmenoval se Vztekloun.
To jméno mu sedélo. Vzdy a vSude se rozéiloval kviili malic¢-
kostem. Ale kdyZz ke mné ptisel, vylezl z piepravniho boxu,
aby prozkoumal muij dvoupokojovy byt, byl kamaradsky;,
jemny a zvédavy.

Vesele pitedl, poslouZil si ze své nové misky, uvelebil se
na mé posteli a usnul.

Byla to laska na prvni pohled, kterd trvala mnoho $tast-
nych let. KdyZz nadesel den, kterého se boji vichni milovnici
zvitat, musela jsem se se starym a téZce nemocnym kocour-
kem vydat na posledni cestu a nechat ho uspat. Ac¢koli jsem



se velice trapila, neuméla jsem si Zivot bez ko¢ky piedsta-
vit. A tak jsme s manzelem Larsem délali chtivy ko¢kam,
jejichz panicci odjeli na dovolenou.

K nasim nejmilej$im hosttim pattily elegantni, i kdyz
odtazité birmy Ludmilla a Estrella a Sed4, tygrovand gra-
ciézni a vysoce inteligentni Kissesson.

Neékolik let u nés bydlel dvakrat az tfikrat ro¢né tlusty,
¢erny, krasny, bojacny a vlidny kocour Vincent. Méla jsem
ho rada (a protoze se stragné bal cestovani v auté v pie-
pravnim boxu), ¢asto jsem jeho pobyt prodluZzovala a vra-
cela ho majitelim pozdéji, nez bylo stanoveno. Po nékolika
letech se k ndm smél koneéné nastéhovat jako staly oby-
vatel bytu. Sedm dlouhych let jsme se o néj starali, krmili
ho podle dietniho planu a dvakrat denné mu pichali inzu-
lin. Cim vic se bliZil jeho konec, tim vic 1ékii potteboval.
Nakonec musel dvakrat denné uzivat devét rtiznych tablet.
Nenavidél je.

Museli jsme rozvinout veskerou svou kreativitu, abychom
ho priméli je spolknout. Nejvétsi ispéch meély koc¢i¢i paml-
sky, které pak dostéaval za odménu.

S Vincentem vedle sebe na psacim stole jsem studova-
la lingvistiku a fonetiku a napsala svou doktorskou praci.
Kdyz v roce 2010 zemtel, byli jsme zoufali. Trpéla jsem stej-
né jako nékolik let piedtim, kdyz zemtel Vztekloun. Miij
manzel, ktery je také velkym milovnikem kocek, se tehdy
zaptisahl: ,UZ nikdy Zadnou kocku!*

Tti koé¢iéi miminka

Nikdy? Uz nékolik mésicti poté, co nas Vincent opustil,
se nam zacalo styskat. Zacala jsem do naseho domu ldkat
koc&ky ,Cernobilou” a ,Sedobilou*, které bydlely u nagich
sousedtl, a davat jim pamlsky. Skoro kazdy den jsem se
probirala zprédvami o ko¢kach hledajicich novy domov, az



jsem narazila na informaci, Ze t#i ¢erni ko¢i¢i sourozenci
naléhavé pottrebuji utociste.

Zili nedaleko, ve studeném podloubi zahradkaiské kolo-
nie. Podarilo se mi manZela premluvit, aby se na né aspori
jednou podival a zvazil, zda bychom se nemohli o jedno koté
nebo o dvé postarat. KdyZ jsme tam toho chladného zimniho
dne dorazili, nad méstem zutila prvni leto$ni vanice. Pani
z mistniho spolku pro ochranu zvirat, ktera je kazdy den
krmila, byla strasné nachlazena.

Kotatka byla okouzlujici a hrava. U¢arovala nam. Ale,
které z téch t¥f si mame vybrat? Které nechdme samotné
v tom ledovém podloubi? Dokézali bychom to vibec pte-
nést pies srdce?

Snazili jsme se vyklickovat ze situace tim, Ze jsme rozhod-
nuti ponechali na jejich dosavadni ochrankyni. JenZze ele-
gantneé vratila mi¢ na nasi polovinu htisté: Co kdybychom
si napted vzali domt v8echny tfi, jen do té doby, nez ona
pro tieti ko¢icku najde jiny domov? Uz cestou domt v auté
nam to bylo jasné: ,Nechame si v8echny ti4," prohlasil man-
zel. Bylo rozhodnuto. Nésledujici den se k ndm nastéhovala
tii hebka klubicka.

Poprvé jsme méli vdomé kotata. Manzel i j& jsme si brzy
ptipadali jako rodic¢e kojenct. Neustéale bylo co délat. Kro-
mé obvyklého krmeni, ¢isténi koci¢ich zachodd, vysavani
(t¥i ¢erné kocky, které po cely den pobihaji v domé a hraji
si, poztraceji neuvéritelné mnozstvi ¢ernych chlup), jsme
potad uklizeli razné predméty, které ti prckové pievratili
nebo shodili z polic na podlahu.

I kdyZ jsme byli neustéle v pohybu, nelitovali jsme. Donna,
Rocky a Turbo (pojmenovala je tak uz Zena z titulku a asem
dostali spoustu riznych dalgich prezdivek) nas ptiméli, aby-
chom se podileli na mnoha jejich dobrodruzstvich, ktera
nastésti vzdy skoncila bez trazu.



KdyZ jsme jednoho chladného destivého vecera zapo-
mnéli zaviit okno v prvnim patte, Donné a Turbovi se néjak
podatilo vy$plhat na stfechu. Rocky chtél za nimi, ale na
posledni chvili se nam ho podarilo odchytit. O nékolik hodin
pozdéji, po noénim $plhani za boute po sti‘eSe, se ndm oba
uprchliky podatilo snést dolt.

Jindy jsme nemohli najit ostychavého Rockyho. Kdyz
jsme ho konecéné objevili - v kominé - a stravili celé hodiny
tim, Ze jsme se ho snazili ptimét, aby vylezl, napted jsme
neposttehli, Ze ¢ernd barva jeho kozisku neni pouze pti-
rodni. Az kdyz roznesl saze po celém domé, uvédomili jsme
si rozsah té katastrofy. Mate zajem o dalsi koc¢i¢i dobro-
druzstvi?

Z tria se stava kvarteto

Do nasi zahrady ¢asto chodil velky, krasny, nevykastrovany
¢erveny kocour, kterého jsme pojmenovali jednoduse: Zrzek.
Jeho ostychavost mu nebranila oznacit na$ okrasny zivy plot
za svuj revir. Zcela logicky odhanél kazdého, koho pova-
zoval za neprtijatelného vetielce, a pochopitelné se prudce
snazil presvéddit obé koc¢ky ze sousedstvi (vykastrované)
o svych reprodukénich schopnostech. Neztstal dlouho.
Rikali jsme si, Ze se uréité vratil domt. O dva roky pozdéji
jsme ho nasli poranéného, o par dnt pozdéji se uz zdalo, Ze
se uzdravuje. Predpokladali jsme, Ze se o néj nékdo stara.
Jenze pak to s nim zacalo jit z kopce.

Odchytili jsme ho, odvezli ke zvérolékati, jenze uz bylo
prili$ pozdé. Jeho zranéni byla ptili§ vazna. Navic mél rako-
vinu. Zvérolékat ho musel uspat. Byli jsme zoufali. Pro¢ jsme
nepoznali, Ze neméa domov, pro¢ jsme ¢ekali tak dlouho, nez
jsme ho odvezli ke zvérolékati? Pro meé to byla tézka rana.
Prisahala jsem si, Ze uz nikdy nebudu vyc¢kavat. Kocku,
ktera mi pfipadd nemocnd nebo poranénd, ihned vezu ke



zvérolékati a nezkoumdm, jestli nékomu patii. Nenaslou-
chala jsem mu spravné, nepochopila ho...

Za néjaky ¢as jsem zabudovala do zdi mala dvitka pro
sousedovy kocky, aby se v zimé mohly ohi*at v nasem skle-
pé. Maly, teply koutek jsem vystlala prikryvkami a ptipra-
vila jsem tam krmeni a vodu. Nésledujici den jsem se §la
hned podivat, jestli Cernobil4 a Sedobil4 objevily sviij novy
,pokojitek" a krmeni, ale kdyz jsem ptisla do sklepa, ¢ekalo
tam na mé piekvapeni: Na parapetu se pohodIné uvelebila
uplné cizi mali¢ka tygrovana kocka a zirala na mé velkyma
tmavyma o¢ima plnyma strachu a zvédavosti.

Nevédeéla jsem co délat, protoZe jsem musela jit do prace.
Tteba se tu jen kratce zastavila na navstévu. Ale kdyz jsem
po navratu znovu za$la do sklepa, kocka tam jesté porad
byla. Dovolila mi, abych ji opatrné pohladila, a pti tom jsem
si v§imla o$klivého zranéni na pravé zadni noZce.

Cela noha byla jedna velka otevi‘end rdna. Srst méla str-
Zenou a visela z ni v carech. Zranéni se uz zanitilo a vypa-
dalo udésné. Honem ke zvérolékati! OSetteni trvalo cely
den. Nic nebylo zlomené, ale rana se nedala zasit, protoze
chybélo ptilis mnoho srsti a kiize. Nezbyvalo nez doufat, Ze
se vSe zahoji samo.

Zatelefonovali jsme na policii a ozndmenimi na internetu
a vnovinach jsme hledali majitele. Ti, kdo se ohlasili, odcha-
zeli zklamani - nebyla to jejich ko¢ka. My jsme ji mezitim
pojmenovali Vimsan, coZ $§védsky znamena ,ta s poskakuji-
cim zadec¢kem". Pokazdé, kdyz udélala krok, zadni ¢4st téla
se ji zakolébala. Na viné byla jeji poranéna nozka.

Po mésici se rana koneéné zahojila a lékat odstranil obvaz.
Mezitim u nas Vimsan zdomacnéla. Nase rodina ziskala
dalsiho ¢lena.

Vimsan je roztomilad kocka - ale jen kdyz chce. Je velice
samostatnd, a proto si fikame, Ze toho uZ hodné prozila.



Tak tteba krade nam jidlo z talite. Musela snad tuto takti-
ku pouzivat, aby piezila? Rdda si s nami hraje a dovadji, ale
ostatni kocky nemtize vystat.

Rada vyskoci na klin, abychom ji hladili, ale jinak nedovo-
li, aby se ji nékdo dotykal, a nikdy ji nikdo nesmi zvednout.
Kdyz se o to nékdo pokusi, bleskové ho kousne.

Ale my tu malou, $edohnédé tygrovanou kodicku s velkou
jizvou na noZce a piili§ kratkym ocasem (o $pitku musela

vvvvvv

Kvarteto se méni na kvintet

Vimsan se na zahradé ¢asto dostavala do sporti s jinymi
ko¢kami. K jejim nepitateliim bezpochyby pattily Cerno-
bil4 a Sedobila. KdyZ se u nas jednou na zahradé objevil
¢erny kocourek s bilymi tlapkami, hrudi a btiskem, prali
se skoro kazdy den. Tento mlady, nevykastrovany kocour
se o Vimsan velice zajimal, ale ona s nim nechtéla mit nic
spoleéného. Utkavali se nahot‘e na jabloni, v naSem zivém
ploté nebo na travniku. Jednoho dne se kocour objevil
s ranou v oblic¢eji, ktera se nechtéla hojit. Zjevné byl bez
domova. A tak jsme ho odvezli ke zvérolékati a patrali po
majiteli. JenZe na ozndmeni nikdo nezareagoval. Mezitim
se s nami spiételil. Ra4d byl s ndmi, kdyZ jsme pracovali na
zahradé nebo tam popijeli kavu. Pokitili jsme ho Kompis
(8védsky partak, kamarad). A jak se dalo vytusit, ztistal
u nds. Vyrostl a dost ztloustl, ale my ho milujeme takové-
ho, jaky je.

I kdyzZ je z nasich koc¢ek nejvétsi, ma nejvyssi hlas. Dokon-
ce vy$si nez nase nejmensi kocicka Vimsan. Pak padlo
rozhodnuti: Pét kocek staci, s Kompisem je uz nase rodina
kompletni.



